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2	 92-305 mod. 1 © CEI

PREFACE

La présente modification a été établie par le Comité d'Etudes n° 18 de
la CEI: Installations électriques des navires et des unités mobiles et fixes
en mer.

Le texte de cette modification est issu des documents suivants:

Règle des Six Mois Rapport de vote

18(BC)523 18(BC)531

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute infor-
mation sur le vote ayant abouti à l'approbation de cette modification.
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5. Plaque signalétique

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

Chaque caisse ou plateau doit être muni d'une plaque signalétique
solidement fixée, donnant en caractères indélébiles le nom et l'adresse
du constructeur et la désignation du type, le niveau des ampères-
heures pour un régime de décharge déterminé (de préférence celui qui
correspond à l'application spécifique) et la densité de l'électrolyte
(pour les accumulateurs au plomb, la densité lorsque la batterie est
complètement chargée) .

6. Dispositifs de charge

Remplacer le texte du paragraphe 6.4 par ce qui suit:

6.4 Sauf si un régime de charge différent est nécessaire et spécifié pour
une application particulière, le dispositif de charge doit être tel que la
batterie complètement déchargée puisse être rechargée en moins de
10 h à 80% de sa capacité.IECNORM.C
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92-305 Amend. 1 © IEC	 - 3

PREFACE

This amendment has been prepared by IEC Technical Committee No. 18:
Electrical installations of ships and of mobile and fixed offshore units.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months' Rule Report on Voting

18(C0)523 18(C0)531

Full information on the voting for the approval of this amendment can be
found in the Voting Report indicated in the above table.
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5. Nameplate

Replace the text of this clause by the following:

Each crate or tray shall be provided with a durable nameplate
securely attached, bearing the manufacturer's name and address and
type designation, the ampere-hour rating at a specific rate of dis-
charge (preferably the one corresponding to the duty for the specific
application) and the specific gravity of the electrolyte (in the case of
a lead-acid battery, the specific gravity when the battery is fully
charged).

6. Charging facilities

Replace the text of Sub-clause 6.4 by the following:

Except when a different charging rate is necessary and is specified
for a particular application, the charging facilities shall be such that
the completely discharged battery can be recharged to 80% capacity
within a period of 10 h.
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